KALDEWEI

Comfort Select elektronische Armatur mit Bedienpanel fur freistehende Badewannen.

CZ - Montazni navod
Elektronicka armatura s ovladacim panelem
PL - Instrukcja montazu
Elektroniczna bateria z panelem sterujacym
SLO - Navod na montéz
Elektronicka armatira s ovladacim panelom
RUS - UHCTPYKLMSA NO MOHTaxy
3neKTpoHHas apmartypa ¢ naHesbio ynpaBieHus
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COMFORT SELECT PRO KOUPACi VANY

Udélejte si Cas a peclivé si prectéte tento Pokyny a upozornéni, ktera jsou zéa-
montazni navod pro elektronickou armatu- rukou bezvadné funkce a plynulé
ru Comfort Select pro koupaci vany. montaze armatury.

V montaznim navodu se pouzivaji dale po- Zdravi Vase a uZivatel(l armatury
psané piktogramy. Tyto piktogramy oznacuji muZze byt ohrozeno.

pokyny a upozornéni, ktera vyzaduiji zvlastni

pozornost.
PROHLASENI P I—
* Firma Kaldewei zpracovala tento mon- Na elektronickou armaturu Comfort Select
tazni navod podle nejlepSiho védomi. poskytujeme dvouletou zakonnou zaruku. S K
« Firma Kaldewei si vyhrazuje pravo pro- Staré, pripadné defektni pfistroje likvidujte
vadét zmény obsahu montézniho navo- Setrné k Zivotnimu prostredi podle zakon- RUS

du, aniz by na sebe zaroven brala povin- nych predpisu.
nost informovat o tom treti osoby.
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ZAVAZNE MONTAZNi PREDPISY

A

>> B> b

Instalaci koupaci vany, elektrické pfi-
pojeni a odstranovani poruch funkei
pfip. zavad smi provadét pouze spe-
cializovana firma s odpovidajici
kvalifikaci, ktera mlze pfisluSnym
Gfadum doloZit své znalosti a kompe-
tence ohledné dodrZovani narodnich
bezpecnostnich predpisu, pip.
privadéni/odvadéni proudu a vody.
Elektronicka armatura Comfort
Select pro koupaci vany se smi mon-
tovat pouze do koupacich van Kaldewei,
které jsou k tomu urceny.

Povrch koupaci vany je tfeba pfi pro-
vadéni montaze a pfipojovani chra-
nit pred poSkozenim.

Pro Gdrzbové prace doporucujeme
pouZzit rohové ventily.

Elektronicka armatura Comfort
Select je v zasadé bezudrzbova. Do-
davka zahrnuje dvé ochranna sitka,
ktera brani znecisténi armatury ne-
Cistotami obsazenymi ve vodovodni

vodeé.

>

>bB> b bbb

Ochranna sitka jsou urcena k
nasazeni na armaturu nebo na rohové
ventily. Pokud nebudou ochranna
sitka zabudovana, zanikaji veskeré
zaruéni naroky.

Pro pfipojeni vody pouzijte pouze
tlakové hadice nebo potrubi.

P¥i klesajicim tlaku vody musi spe-
cializovana firma vycistit ochranna
sitka.

Pro instalaci plati DIN EN 1717.

Pfi pouziti odtokové a prepadové
soupravy s integrovanym vtokem je
tfeba zabudovat trubkovy prerusovac.

Po ukonceni montaze armatury pro-
vedte zkousku tésnosti.

Provedeni zmény komponent ma

za nasledek zanik zaruky.

Veskeré prace vykonavejte za pomo-
ci bézného naradi.
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PRIPEVNENI

v .

RiDICi JEDNOTKY

Pfi pripeviovani fidici jednotky postupuje

podle nasledujicich pokynu:

Plocha, na kterou budete fidici jednotku
lepit, musi byt dokonale ¢isté - bez
prachovych usazenin a mastného filmu
- asucha.

K vycisténi plochy pouZijte vyhradné
vhodné roztoky, jako napt. Cisty etanol
nebo izopropanol (100%), a utérku,
ktera nepousti vias.

Doporucena teplota pro zpracovani
lepené plochy je 15°- 35° C. Pfi lepeni
by méla mit koupaci vana a lepena
plocha podle moznosti stejnou teplotu.

Ridici jednotku pfitisknéte tlakem cca
25 kg (pfitlacovaci sila 20 N/cm?).

Po prilepeni fidici jednotky vanu po

30 minut nepouzivejte. Po uplynuti této
doby je dosazeno teprve 50% lepivosti
- spoj vykazuje 100% pevnost aZz po
24 hodinach.

UVOLNIT

RIDICi JEDNOTKU

Doporuceni pro pfipad nutnosti demonto-

vat fidici jednotku vany:

Lepenou plochu mezi fidici jednotkou
a vanou opatrné oddélte strunovym
dratem (viz obr. na strané 34) nebo
ostrym nozem.

Zbytky na plochach odstrante vhodnym
roztokem, napiiklad odstrafiovacem
lepidla.
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INSTALACE KOUPACi VANY

Instalaci koupaci vany a obklad
provedte podle montazniho navodu
,Koupaci vany s jednodilnym
obkladem®*.

Dalsi informace viz www.kaldewei.com.

ELEKTRICKE PRIPOJENI

Elektrické pfipojeni a odstranovani
poruch funkci pfip. zavad smi prova-
dét pouze specializovana firma s od-
povidajici kvalifikaci.

Elektrické pfipojeni elektronické ar-
matury Comfort Select vyzaduje na-
pajeci vodi¢ 3 x 1,5 mm?2 ze strany
stavby.

Napajeci vodi¢ musi mit hlavni spi-
nac pro vypinani vsech polt se vzda-
lenosti mezi kontakty min. 3 mm
pro vypinani fidici jednotky (nepouZzi-
vani, servisni prace).

Instalace elektronické armatury
Comfort Select vyzaduje napajeni
stfidavym napétim 230 V 50/60 Hz.

'y

A

Elektrické pfipojeni fidici jednotky je
tfeba jistit pojistkou 16 A a provést
pouze pres ochranny vypinac proti
chybnému proudu (30 mA).

Elektronicka armatura Comfort
Select, ktera je v aktivnim nebo neak-
tivnim stavu pod sitovym napétim
(230 V), musi byt pro osoby, které
pouZzivaji koupaci vanu, nepfistupna.

Otevirat fidici jednotku smi pouze
elektroinstalatér s pfislusSnym oprav-
nénim. V pfipadé nedovoleného ote-
vieni fidici jednotky zanikaji veSkeré
zaruéni naroky.

TECHNICKA DATA RIDICi JEDNOTKY

obsluha

sitové napéti 220-230 VAC
50/60 Hz
jmenovity proud 50 mA
celkovy vykon max. 10 W
tfida ochrany IP X5
teplotni rozsah 0°C-50°C

piezoelektrické tlacitko

Pristroj odpovida normé DIN EN 60730.
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KODY CHYB

F1 SEPNULA OCHRANA PROTI OPARENI

Vyznam: Nadmérna teplota.
Armatura prerusila pfivod vody, protoze byla zjiSténa nedovolena
teplota > 43° C.

Pricina: Vypadek studené vody.

Odstranéni: Zajistit dostate¢ny privod studené vody.

Zkontrolovat pfivodni potrubi (chybné pfipojeni).
Zkontrolovat pfivod studené vody (studena voda zastavena).

C Po vypnuti z dGvodu nadmérné teploty je mozné armaturu GspéSné znovu spustit az

po jejim vychladnuti.

F2 TEPELNA DEZINFEKCE NENIi MOZNA

Vyznam: PFilis nizka teplota pro provadéni dezinfekce.
Armatura prerusSila provadéni dezinfekce, protoze nebyla dosazena
pozadovana teplota 65° C.

PfiCina: PFivodni teplota pfili§ nizka.

Odstranéni: Zajistit dostatecny privod horké vody.
Zkontrolovat pfivod horké vody.

F6/F9 CHYBA KOMUNIKACE

Vyznam: Porucha komunikace ovladaci ¢ast (F6)<> fidici ¢ast (F9)

Picina: Z&dna nebo narusena komunikace.
a) preruseni spojeni — kontrola zastrckového spojeni.
b) porucha hardwaru — P¥i trvalém nebo/a Gastém vyskytu chyby je
nutné vychazet z poruchy hardwaru.

QOdstranéni: Vypnout/zapnout armaturu (dodrZet interval cca 10 s).
Provést servis (oprava pfip. vyména).

F7 PODPETI

Vyznam: Bezpecnostni odpojeni v disledku podpéti.

Pfic¢ina: a) defekt interni ¢asti sité — provést servis.
b) provoz armatury mimo dovoleny rozsah napéti.

Odstranéni: Vypnout/zapnout armaturu (dodrzet interval cca 10 s) - zkontrolovat
sitové napéti.
Provést servis (oprava pfip. vyména).

F8 CHYBA SENZORU HARDWARU

Vyznam: Bezpecnostni odpojeni v dusledku chyby hardwaru.

Pricina: Nehodnovérné hodnoty namérené teploty.
a) defekt teplotniho senzoru - provést servis
b) provoz armatury mimo teplotni rozsah (5..70° C) — zkontrolovat
teplotu na privodu.

QOdstranéni: Vypnout/zapnout armaturu (dodrZet interval cca 10 s).

Provést servis (oprava pfip. vyména).

KALDEWEI

wn @

py)
cC
w

Einbauanleitung

d

7

s

azni navo

Mont



'comFORT SELECT | IKALDEWEI

LIEFERUMFANG

ROZSAH DODAVKY
ZAKRES DOSTAWY
ROZSAH DODAVKY
KOMIMMEKT MOCTABKMU

INSTALACE KOUPACI VANY
USTAWIANIE WANNY
INSTALACIA KUPACEJ VANE
YCTAHOBKA BAHHbI

POSITION STEUERUNG

POLOHA RIDICi JEDNOTKY

POZYCJA UKLADU STEROWANIA
POLOHA RIADIACEJ JEDNOTKY
MOMNOXEHWE BJIOKA YMPABNEHWSA
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STEUERUNG ANBRINGEN

INSTALACE RIDICI JEDNOTKY
MONTAZ UKEADU STEROWANIA
INSTALACIA RIADIACEJ JEDNOTKY
YCTAHOBKA BJTOKA YMPABJIEHWSA

BEDIENPANEL EINSETZEN | RUS

NASAZENI OVLADACIHO PANELU
ZAKLADANIE PANELU STERUJACEGO
NASADENIE OVLADACIEHO PANELU
YCTAHOBKA MAHENV YTMPABJIEHVA

/

STECKVERBINDUNGEN SCHLIESSEN

ZAPOJENI ZASTRCKOVYCH SPOJENI
ZAMKNIECIE POLACZEN WTYKOWYCH
ZAPOJENIE ZASTRCKOVYCH SPOJENI

3AKPBLIBAHVE PA3BEMHbIX
COEOVHEHUN

e

NS
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Einbauanleitung

Installation Instructions
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KABEL BEFESTIGEN

PRIPEVNENI KABELU
ZAMOCOWANIE KABLI
PRIPEVNENIE KABLA
3AKPEMJIEHWVE KABENA

PRIPOJENI VSTUPU
POD{ACZANIE WEJSCIA
PRIPOJENIE VSTUPU
MOAKNIOYEHVE BXOOA

PRIPOJENI VYSTUPU
PODLACZANIE WYJSC
PRIPOJENIE VYSTUPOV
NMOOKMKOYEHWE BbIXOAOB

KALDEWEI

Einbauanleitung

Installation Instructions
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ROHRUNTERBRECHER ANSCHLIESSEN

PRIPOJENI TRUBKOVEHO PRERUSOVACE
PODEACZANIE PRZERYWACZA RUR
PRIPOJENIE RURKOVEHO PRERUSOVACA

MOACOEAVHEHME MPEPLIBATENA
TPYBbI
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PRIPOJOVACI SCHEMA
SCHEMAT POLACZEN
PRIPAJACIA SCHEMA
CXEMA MOAKIOYEHNSA

L = schwarz/braun
cerny/hnédy
czarny/brazowy
¢ierna/hneda
YOpHbI/Kapbl4HEBbI

L/N
N = blau /

modry
modry
modry
CiHi

UVOLNIT RIDICI JEDNOTKU
DEMONTAZ UKEADU STEROWANIA
UVOLNIT RIADIACU JEDNOTKU
CBHEM BJIOKA YMPABJIEHNSA

KALDEWEI
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Franz Kaldewei GmbH & Co. KG
Beckumer Strasse 33-35
59229 Ahlen

Germany

Tel. +49 23827850

Fax +49 2382785200
www.kaldewei.com
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